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HacTpounka /
Uzstadisana /
Paruosimas naudoti /
Seadistamine

( )
MbpBO NpoyeTeTe TOBa

To3n NMPUHTEP U3SNCKBA BHNMaTENTHO GopaBeHe C MacCTUNOTO.

|'|p|/| NbJIHEHEe UK AoNbJiIBaHe Ha pe3epBoapa 3a MaCTU/10 MOXe fia

ce nony4yat NPbCKU OT MacTuo. Ako BbpXy ApexuTe nnu sewjnte

Bu nonagHe MacTuno, € Bb3MOXHO TO [a HE MOXe fa 6'b,qe OTCTpPaHeHOo.
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Vispirms izlasiet So

Izmantojot So printeri, nepiecieSams uzmanigi apieties ar tinti. lepildot
vai papildinot tintes tvertné tinti, ta var izslakstities. Ja tinte noklist uz
jasu apgeérba vai citiem priekSmetiem, to, iespéjams, nevareés notirit.

Pirmiausiai perskaitykite tai, kas nurodyta toliau

Naudojant sj spausdintuva, su rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant arba
pakartotinai pildant rasalo talpykla, rasalas gali iSsilieti. Jei rasalo uztisko
ant drabuziy ar kity daikty, jis gali neissiplauti.

Lugege koigepealt seda

Selle printeri puhul tuleb tindi kditlemisel olla hoolikas. Tint véib
pritsida, kui tindimahutit tdidetakse voi taastdidetakse tindiga. Kui tint
laheb teie riietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.

[@ BuiKTe TOBa pbKOBOACTBO UNW BUAEOPHKOBOACTBATa Ha Epson
3a MHCTPYKLIMN OTHOCHO HAaCTPOWKaTa Ha NprHTepa.

Instrukcijas printera uzstadisanai skatiet $aja pamaciba vai
Epson videopamacibas.

Norédami atlikti spausdintuvo saranka, Zr. §j vadovg arba
+Epson” vadovo vaizdo jrasus.

Printeri seadistamiseks leiate juhiseid kasutusjuhendist voi
Epsoni videojuhendist.

http://epson.sn

MoTtpebuTtennte Ha Windows Morat Aa HanpassaT HacTPOWKa 1 C
NoMoLLTa Ha NpejoCTaBeHNsi KOMMaKTANCK.

Windows lietotaji var ari veikt iestatisanu, izmantojot
komplektacija ietverto kompaktdisku.

,Windows" naudotojai taip pat gali atlikti sagranka naudodami
pateikta kompaktinj diska.

Windowsi kasutajad saavad tarkvara installida ka CD plaadilt.

.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

or MbpBOHAaYaHaTa 6yTI/IJ1Ka C MacTuo Le ce 13nosi3Ba N3BeCTHO
KONnm4yecTBo MaCTUNO Npu 3apexaaHe Ha nevyaTtallaTta rnasa. CTasu 6yTVIJ1Ka
MOXe fja ce oTnevartaTt No-Manko CTpaHuuKn, OTKOJNIKOTO C nocnenBaumTe
6yTI/IJ'IKVI C macTtuno.

Sakotnéja tintes pudele tiks daléji izmantota drukas galvinas uzpildei. Lapu
skaits, ko var izdrukat ar So pudeli, var bat mazaks salidzinajuma ar turpmak
izmantotajam tintes pudelém.

Pirminis rasalo buteliukas bus i$ dalies panaudotas spausdinimo galvutei
uzpildyti. Su Siuo buteliuku atspausdinsite keliais puslapiais maziau,
lyginant su buteliukais, kuriuos naudosite véliau.

Tindipudelit kasutatakse osaliselt ka prindipea téditmiseks. Selle pudeliga
voib prinditud lehekiilgede koguarv olla vaiksem, vorreldes jargmiste
tindipudelitega.
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PasonakoBaHe /
Izsainosana /
ISpakavimas /

Lahti pakkimine

YBeperTe ce, Ye CTe 3anasunm KyTvaTa C NprHaanexXHoOCTU Npu
TpaHcnopTrpaHe.

Noteikti saglabajiet piederumu karbu parvadasanai.
ISsaugokite priedo dézute, kad galétuméte ja panaudoti
gabendami.

Hoidke tarvikute karp seadme transportimiseks alles.

B 3aBMCMMOCT OT MeCTONoNoXXeHneTo MoraTt Aa 6'b,ElaT BKAKYEHN
Pa3NNYHN eNnemMeHTU.

Atkariba no iegades vietas komplekta var bat ari citi priekSmeti.
Priklausomai nuo vietos, gali bati pateikiami papildomi elementai.
Séltuvalt asukohast voib komplekti kuuluda tdiendavaid tarvikuid.
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3apexxpgaHe Ha macTuno /
Tintes uzpilde /

Rasalo pildymas /

Tindi lisamine

1 OTcTpaHeTe Kanaykarta, JoKaTo AbpxuTe 6yTunkara
C MacTWI0 U3NpaBeHa; B NPOTUBEH Clyyail MacTUNoTO
MOXe fia npoTeye.

1 M3nonsBaiTte 6yTunKaTta C MacTUo, NpeaocTaBeHa
¢ Bawwma npogyKr.

(1 Epson He MOXxe Aa rapaHTMpa KayecTBOTO 1Un
HafgeXAHOCTTa Ha HEOPUTMHASTHO MacTUAO.
M3non3BaHeTo Ha HEOPUTMHANMHO MACTUIO MOXe
[a NPVYMHM NoBpea, KOATO He ce MOKPpKBa OT
rapaHuuaTta Ha Epson.

1 Nonemiet vacinu, turot tintes pudeli vertikali; pretéja
gadijuma iespéjama tintes noplide.

U Izmantojiet ierices komplekta ieklauto tintes pudeli.

1 Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati vai
droSumu. Neoriginalas tintes lietosana var izraisit
bojajumus, ko nesedz Epson garantijas.

1 Laikydami rasalo buteliuka vertikaliai, nuimkite
dangtelj; prieSingu atveju gali iStekeéti rasalas.

1 Naudokite kartu su gaminiu pateikta rasalo buteliuka.

1 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybés arba patikimumo. Ne gamintojo pagaminto
rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy, kuriems
netaikoma ,Epson” garantija.

1 Eemaldage kork, hoides samal ajal tindipudelit pusti;
vastasel juhul voib tint vélja voolata.

1 Kasutage tootega kaasas olevaid tindipudeleid.
(1 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine

voib tekitada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata. y

g
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He yppsaiTe 6yTtunkaTa ¢ MacTvno; B NPOTVIBEH CyyYait
MacTUNOTO MOXe Aia MpoTeye.

Nesitiet pa tintes pudeli, pretéja gadijuma iespéjama
tintes noplade.
Nekratykite rasalo buteliuko, gali istekéti rasalas.

Arge koputage tindipudelit, vastasel korral vib tint
lekkima hakata.

. J
Vi3cmneTe BCUYKOTO MacTuio ot byTunkata B npuHTEpa.
lelejiet printert visu tinti no pudeles.
Visa rasala i$ buteliuko supilkite j spausdintuva.
Valage pudelist kogu tint printerisse.
( 2\
[ AKO MacTMNOTO He 3aMnoyHe Ja ce U3nmea
B pe3epBoapa, OTCTpaHeTe OyTuUnKaTa C MacTWIO U ce
onuTaiTe Aa A NOCTaBKTE OTHOBO.
(1 He ocTaBaiiTe 6yTunKarta ¢ MacTUIO BBTPE; B NPOTHBEH
cnyyaii byTunkata Moxe Aa ce nospeaun unm
MacTUNoTo fla NpoTeye.
(1 Ja tinte nesak ieplUst tvertné, nonemiet tintes pudeli
un méginiet to vélreiz ievietot.
[ Neatstajiet tintes pudeli ievietotu, jo ta iesp&jams
sabojat pudeli un tinte var noplast.
(1 Jei rasalas neteka j talpykla, iStraukite ir dar karta
idékite rasalo buteliuka.
[ Nepalikite jdéto rasalo buteliuko, priesingu atveju
galite pazeisti buteliuka arba gali iStekéti rasalas.
(3 Kui tint ei hakka tindimahutisse voolama, eemaldage
tindipudel ja proovige seda uuesti sisestada.
1 Arge jatke tindipudelit sisestatuks, vastasel korral véib
pudel kahjustada saada véi tint lekkima hakata.
\ J

W3kn. Mpumnreane.
Nedeg. Mirgo.
Nedega. Mirksi.
Vdljas. Vilgub.
. J

CneppaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.
Vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis.
Jargige ekraanil olevaid juhiseid.

KoraTo ce n3Bege cboblieHue 3a nperneq,3anoyHeTe oTTyK",
HatucHete @ 3a 5 cekyHau.

Jair redzams zinojums ar aicinajumu skatit pamacibu,Saciet Seit”,

turiet nospiestu pogu @ 5 sekundes.

4

Pasirodzius pranesimui,Pradékite ¢ia”, paspauskite @ ir palaikykite

nuspaude 5 sekundes.

Kui kuvatakse teade ,Alusta siit”, hoidke nuppu @ all 5 sekundit.

@

5

5)
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CnepBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a fla CTapTupare
NHULUManm3ayms. ToBa oTHemMa okono 10 MUHYTW.

Lai saktu incializésanu, izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.
Ta ilgst aptuveni 10 mindtes.

Vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis ir pradékite
inicijavima. Tai trunka mazdaug 10 minuciy.

Kaivitamiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid. Sellele kulub ligikaudu
10 minutit.
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MpoBepKa Ha KaueCcTBOTO Ha nevar /
Drukas kvalitates parbaude /
Spausdinimo kokybés tikrinimas /
Prindikvaliteedi kontrollimine

CebpxeTe TenepoHeH Kaben.
Pievienojiet talruna kabeli.
Telefono kabelio prijungimas.
Uhendage telefonikaabel.

Cebp3saHe Kbm PSTN unu PBX.
Savieno$ana ar PSTN vai PBX.
Prisijungimas prie PSTN ar PBX.
PSTN véi PBX tihendus.

Cebp3BaHe Kbm DSL nnun ISDN.
Savieno$ana ar DSL vai ISDN.
Prisijungimas prie DSL ar ISDN.
DSL v6i ISDN tGhendus.

HanuueH TenedpoHeH kaben TenedoHHa nuHna RJ-11/

CBbp3BaHe Ha TenedoHeH anapart RJ-11.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMWTE Ha €KPaHa, 3a Aa M3BbpnTe NMpoBepka
[1031 Meyar. r1aBa 1 ia HanpasuTe HacTpoWku. Korato ce n3seae
CbOobLIEHNETO 3a 3apeX/aHe Ha XapTus, BUXTe CTbrka @.

Lai veiktu Drukas galv. spr. parb. un regulésanu, izpildiet ekrana
redzamas norades. Kad paradas zinojums par papira ievietosanu,
turpiniet ar @ darbibu.

Norédami atlikti Spaus. galvutés purkst. tikrini. ir reguliavimus,
vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis. Jei rodomas popieriaus
jdéjimo pranesimas, 7r. veiksma @.

Prindipea pihusti kontroll. labiviimiseks ning seadistamiseks jérgige
ekraanile ilmuvaid juhiseid. Kui kuvatakse teade paberi laadimise kohta,
vaadake sammu @.

e 2

1@ MouncTBaHETO Ha NevaTalyaTa rnaBa Moxe Aa
13pa3sxofBa N3BECTHO KOIMYECTBO MacTuIo OT
6yTuUnKaTa C MacTuo.

Drukas galvinas tirisanas procesa tiek izmantots zinams
tintes daudzums no tvertnes.

Spausdinimo galvutés funkcija naudoja Siek tiek rasalo i$
rasalo talpyklos.

Prindipea puhastamiseks kasutatakse tindimahutist
vaheses koguses tinti.

Pieejams talruna kabelis Savienosana ar RJ-11 talruna liniju /

RJ-11 talruna komplektu.

Galimas naudoti telefono kabelis RJ-11 telefono linija /

RJ-11 telefono aparato prijungimas.

RJ-11 Telefoniliini /
RJ-11 Telefonikomplekti ihendamine.

Kasutatav telefonikaabel

s

1@ B 3aBMCUMOCT OT 061acTTa e Bb3MOXKHO TeNepOHHUAT Kaben Aa
€ BK/IIOUEH KbM MPUHTEPA; aKo € TaKa, ro M3nosn3BsanTe.

Atkariba no regiona talruna kabelis var bat ietverts printera
komplektacija; tdada gadijuma izmantojiet So kabeli.

Priklausomai nuo regiono, telefono kabelis gali bati pateiktas
kartu su spausdintuvu. Tokiu atveju, naudokités Siuo kabeliu.

Olenevalt piirkonnast véib telefonikaabel printeriga kaasas
olla — sellisel juhul kasutage seda kaablit.

AKo xenaeTe fia cnogenaTe cbluyaTta TeniepoHHa IMHWA KaTo Tasun
Ha TenedoHa Bu, oTcTpaHeTe Kanayeto 1 cBbpKeTe TenedoHa KbM
nopta EXT.

Ja vélaties izmantot to pasu talruna liniju, ko izmantojat savam
talrunim, nonemiet vacinu un pievienojiet talruni EXT. pieslégvietai.

Jei norite naudoti tg pacia telefono linija, nuimkite dangtel;j ir
prijunkite telefono linija prie prievado EXT.

Kui soovite kasutada sama telefoniliini, mis on telefoniga juba
kasutuses, eemaldage kate ja Gihendage telefon EXT. pessa.
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CBbp3BaHe KbM KOMNIOTDHP /
Pievienosana datoram /
Prijungimas prie kompiuterio /
Arvutiga ihendamine

(1 ] 21 3 415 )

Hactpoiika Ha ¢akca /
Faksa iestatisana /
Fakso saranka /

Faksi hadlestamine

CnepBaiTe MHCTPYKLMUTE Ha eKpaHa, 3a fia HanpaBuTe HaCTPOWMKM Ha
¢dakca. MoxeTe fla NPOMeHNTe Te31 HAaCTPOMKM NO-KbCHO. AKO He XenaeTte
[la NpaBuTe HaCTPOWKM cera, 3aTBOpeTe eKpaHa 3a HaCTPOMKK Ha dakca n
oTujeTe Ha ciefBalmA pasgen.

Izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai izveidotu faksa iestatijumus.
Sos iestatijumus vélak varat mainit. Ja nevélaties tagad veidot iestatijumus,
aizveriet faksa iestatijumu ekranu un dodieties uz nakamo sadalu.

Vadovaukités ekrane pateiktomis instrukcijomis ir pasirinkite fakso
nustatymus. Siuos nustatymus véliau galésite pakeisti. Jei dabar nustatyti
nenorite, uzdarykite fakso nustatymy ekranga ir pereikite j kitg dalj.

Faksi haalestamiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid. Neid sétteid on

vaimalik hiljem muuta. Kui te ei soovi satteid praegu valida, sulgege faksi
sdtete aken ja minge jargmisesse sektsiooni.

<{ http://epson.sn }

MoceteTe yebcaiiTa, 3a fla MHCTanupate codptyepa. Motpebutenute Ha
Windows MoraT fja MHcTanupat codTyepa € NomMoLLTa Ha NPefoCTaBeHus
KOMNaKTauck. Motpebutenute Ha cepua ET-M3170/M3170/ET-M3180/
M3180 moraTt cbLLo Aa KOHUryprpaT MpexKaTa oT yebcaiTta 1 ot
npefocTaBeHNA KOMNaKTAUCK.

Apmeklgjiet timekla vietni, lai instalétu programmataru. Windows

lietotaji var ari instalét programmatiru, izmantojot komplektacija ietverto
kompaktdisku. Printera ET-M3170/M3170/ET-M3180/M3180 Series lietotajs
var ari konfigurét tiklu, ieejot timekla vietné un izmantojot komplektacija
ietverto kompaktdisku.

Norédami jdiegti programine jranga, apsilankykite internetinéje svetainéje.
Windows" naudotojai taip pat gali jdiegti programine jranga i$ pateikto

CD. ET-M3170/M3170/ET-M3180/M3180 serijos spausdintuvo vartotojas
tinkla taip pat gali sukonfigaruoti apsilankes svetainéje ir pasinaudojes
pridedamu kompaktiniu disku.

Tarkvara installimiseks kiilastage veebisaiti. Windowsi kasutajad saavad
tarkvara installida ka CD plaadilt. ET-M3170/M3170/ET-M3180/M3180 Seeria
printeri kasutaja voib Vorgu seadistada ka veebilehelt v6i kaasasolevalt
CD-It.

coech



HauunH Ha nsnonsBaHe /
Ka lietot /

Naudojimas /

Juhised kasutamiseks

PbKoBOACTBO 3a KOHTPOJIHUA NaHen /
Vadibas panela lietosanas pamaciba /
Valdymo skydelio naudojimas /
Juhtpaneeli kasutusjuhised

© ®
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BkntouBa/v3KnouBa NpuHTEpa.

MNoka3Ba HauanHUA ekpaH.

MNokasBa peleHne, ako nmate npo6neM.

q19D|IC

BkntouBa ce, Korato AOKYMEHTU, NONTy4YeHN, HO BCe OLLe HeNnpoYveTeHu,
oTneyaTaHn nnm 3anucaHn, ce CbxXpaHABAT B NaMeTTa Ha NpUHTepa.

Ha LCD ekpaHa ce noka3Ba CbobLieHWe NPW Hannumne Ha rpeLuka uam
MHbOPMaLWA, KOATO M3MCKBA BHUMaHMe. BuxTte Pokosodcmeomo Ha
nompebumers 3a nogeye NOAPOGHOCTH.

1zslédz vai ieslédz printeri.

Parada sakuma ekranu.

Rada risinajumus, ja ir radusas problémas.

q1oD|IC

leslédzas, kad sanemtie dokumenti, kas vél nav izlasiti, izdrukati vai
saglabati, ir saglabati printera atmina.

LCD ekrana tiek radits zinojums, ja ir radusies klida vai paradijusies
informacija, kam japievérs uzmaniba. Plasaku informaciju skatiet Lietotdja
rokasgramata.

|jungiamas arba isjungiamas spausdintuvas.

)
@w Rodomas pradzios ekranas.

Rodomi galimi problemy sprendimai.

\:— Jjungiami, kai gauti dokumentai, kurie dar nebuvo perskaityti,
isspausdinti ar iSsaugoti, laikomi spausdintuvo atmintyje.

Jei jvyko klaida arba yra informacijos, j kurig turétuméte atkeipti démesj,
LCD ekrane parodomas pranesimas. Daugiau informacijos pateikta Vartotojo
vadove.

Lalitab printeri sisse voi vlja.

d
@ Kuvab avakuva.
®

Kuvab probleemide korral lahendusi.

{:' Lalitub sisse, kui kétte saadud kuid veel lugemata, printimata voi
salvestamata dokumendid salvestatakse printeri mallu.

LCD-ekraanil kuvatakse teade, kui tekib térge voi kui kasutajale on vaja
edastada reageerimist vajavat infot. Lisainfot leiate Kasutusjuhendist.

KopoBe Ha 6yTunkute c mactuno /
Tintes pudelu kodi /

Rasalo buteliuky kodai /
Tindipudelite koodid

3a cTpaHu B EBpona / Eiropai / Europoje / Euroopas

ET-M3140/ET-M3170/ET-M3180 m

M3140/M3170/M3180 110/110S™

For Australia and New Zealand

532

3a Asua / Azijai / Azijoje / Aasia

005"/0055"

" Bucok kanauutet / 2 CTaHaapTeH KanaumteT
" Augsta raziba / " Standarta raziba

“! Didelis nagumas / "2 Standartinis nasumas

I Suur véimsus / 2 Standardvéimsus

-

M3non3BaHeTo Ha OpurMHanHoO mactTuno Ha Epson, pasnnyHo ot
NocoYeHOTO MacTUIIO, MOXe Aa AoBeAe A0 NOBpeaa, KOATO He
ce MoKpmBa OT rapaHuuuTe Ha Epson.

Izmantojot originalo Epson tinti, kas nav ieklauta $aja saraksta,
var izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson garantijas.

Ne originalaus ,Epson” rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy,
kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

Muude Epsoni originaaltintide kasutamine peale siin
kirjeldatute voib pohjustada Epsoni garantiidega katmata
kahjustusi.

KonupaHe /
Kopésana /
Kopijavimas /
Kopeerimine

N ™ >
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V136epeTe KonmpaHe OT KOHTPOJSTHWA NaHen.
Vadibas paneli atlasiet Kopét.

Valdymo skydelyje pasirinkite Kopijuoti.
Valige juhtpaneelilt Kopeeri.

HanpaseTe gpyrv Heo6xoaUMMU HaCTPOWKM.
Veiciet citus nepiecieSamos iestatijumus.
Jei reikia, pasirinkite kitus nustatymus.
Valige vastavalt vajadusele muud satted.

0 N36epete .

Atlasiet <.
Pasirinkite <.
Valige .

JonbnBaHe ¢ macTuno /
Tintes uzpilde /

Pakartotinis rasalo pildymas /
Tindi lisamine

3a fja NOTBbPANTE AENCTBMTENIHO OCTABALLOTO KONMYECTBO MAcTUNo,
npoBepeTe B13yaNHO HUBOTO My B pe3epBoapa Ha NPoAyKTa.

Lai parbauditu faktisko atlikuso tintes daudzumu, apskatiet, kads ir tintes
limenis ierices tvertneé.

Norédami patikrinti faktinj rasalo lygj, paziarékite gaminio talpyklos
rasalo lygj.

Tegeliku alles oleva tindikoguse kindlaks tegemiseks kontrollige visuaalselt
seadme tindimahuti tinditaset.

M36epeTe O6cnyxBaHe > Hynup. HNBO Ha MAacTUAO OT KOHTPOSTHNA
nasern.

Vadibas paneli atlasiet Apkope > Atiestatit tintes limeni.

Valdymo skydelyje pasirinkite Techniné priezitra > IS naujo nust.
rasalo lygj.

Valige juhtpaneelilt Hooldus > Lahtesta tinditase.

CnepBaiiTe MHCTPYKLMMTE Ha €KpaHa, 3a Aa JOMb/HUTE C MacTUIIO.
Lai uzpilditu tinti, izpildiet ekrana redzamas instrukcijas.

Norédami pakartotinai jpilti rasalo, vadovaukités ekrane
pateikiamomis instrukcijomis.

Tindi lisamiseks jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid.

~

[@ BnusaHeTo Ha MacTWO CNpa aBTOMaTUYHO, KoraTo
HMBOTO Ha MacTUNOTO JOCTUIHE FOPHaTa JIMHUA.
Tinte automatiski parstaj plust, tintes limenim
sasniedzot augséjo liniju.
Rasalo lygiui pasiekus virsutine linija, rasalas
nustoja tekeéti.

Tindivool katkeb automaatselt, kui tint jouab
lemise jooneni.

NMomouwy 3a KauecTBOTO Ha nevar /

Drukas kvalitates palidziba /

Su spausdinimo kokybe susijusi pagalba /
Printimiskvaliteedi abi

AKO BMXAATE IMNCBALYM YUaCTbLW UMW NPEKbCHATW INHWN Ha
BawwmTe pa3sneyaTku, oTneyaranTe Mogen 3a NpoBepKa Ha fi03uTe,

3a Aa NpoBepuTe fanu Alo3nTe Ha NeyaTallaTa rfaBa He ca 3anyLeHu.
Buxte PokosoOcmseomo Ha nompebumeris 3a noBeye Nogpo6HOCTU.

Ja izdrukas redzat trakstosus segmentus vai lauztas linijas, izdrukajiet
sprauslu parbaudes rakstu, lai parbauditu, vai drukas galvinu sprauslas nav
aizséréjusas. Plasaku informaciju skatiet Lietotdja rokasgramata.

Jei spaudiniuose pastebite trakstamy segmenty arba pertraukty linijy,
isspausdinkite purkstuky patikros Sablong ir patikrinkite, ar neuzsikimso
spausdinimo galvutés purkstukai. Daugiau informacijos pateikta Vartotojo
vadove.

Kui ndete prinditud lehtedel puuduvaid kohti voi katkendlikke jooni,
printige valja otsikute kontroll-leht, et ndha, kas prindipeade otsikud on
ummistunud. Lisainfot leiate Kasutusjuhendist.
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N3uncTtBaHe Ha 3acegHana xaptua /
lestregusa papira iznemsana /
Uzstrigusio popieriaus pasalinimas /
Paberiummistuse korvaldamine

Kanak Ha npuHTepa /
Printera vaks /
Spausdintuvo dangtis /
Printeri kaas

MNpeaeH Kanak /
Priekséjais vaks /
Priekinis dangtis /
Esikaas

3ageH Kanak /
Aizmuguréjais vaks /
Galinis dangtis /
Tagakaas

ADF /
ADP /
ADF /
ADF

TpaHcnopTupaHe N CbXpaHABaHe

Ha npuHTepa /

Printera parvadasana un uzglabasana /
Spausdintuvo gabenimas ir saugojimas /
Printeri transportimine ja hoiustamine

MocTasete KyTnAata
C MPUHAANEXHOCTU.

levietojiet piederumu karbu.

|statykite priedo dézute.
Paigaldage tarvikute karp.

\_

( N
(1 3agbmKnTenHo ApbKTe OyTuUIKaTa C MacTuno

13npaBeHa, KoraTo 3aTaraTe Kanaykata. [loctaBete
npuHTepa 1 6yTunKaTta B HaIOHOB NMK NOOTAENHO
U BPBXKTE NMPUHTEPa B XOPU3OHTANHO NONIOXKEHWE Npu
CbXpaHeHue 1 TpaHcnopTupaxe. B npoTtueeH ciyyan
MacTUIOTO MOXe Aa npoTeve.

1 Cnep kaTo ro npemecTnTe, OTCTpaHeTe neHTaTa,
noacurypsBalya neyaTHaTa rnaea. AKo sabenexumte
BJIOLLIABaHE Ha KaueCTBOTO Ha Neyar, cTapTupainTte
LIMKBJ1 33 NOYNCTBaHe MW NofpaBHeTe neyvatalyaTa
rnaBa.

(1 Nostiprinot vacinu, noteikti turiet tintes pudeli stavus.
lelieciet printeri un pudeli atseviskos plastikata
maisinos un uzglabajiet vai transportéjiet printeri
horizontala stavokli. Pretéja gadijuma var noplast
tinte.

[ Péc ierices parvietosanas nonemiet limlenti, ar kuru
ir nostiprinata drukas galvina. Ja novérojat drukas
kvalitates pasliktinasanos, izpildiet tirisanas ciklu vai
izlidziniet drukas galvinu.

1 Uzsukdami kamstelj, rasalo buteliuka laikykite
vertikalioje padétyje. Spausdintuva ir buteliuka jdékite
i atskirus plastikinius maisus; saugodami ir gabendami
spausdintuva laikykite horizontalioje padétyje.
PrieSingu atveju gali iStekéti rasalas.

(1 Pastate spausdintuva naujoje vietoje, nupléskite
juosta, kuria buvo pritvirtinta spausdinimo galvute.
Jei pastebéjote, kad spaudiniy kokybé suprastéjo,
paleiskite valymo ciklg arba sulygiuokite spausdinimo
galvute.

(3 Korgi kinnitamise ajal tuleb tindipudelit plstiasendis
hoida. Asetage printer ning pudel eraldi plastikkotti
ning hoidke printerit transportimiseks ning
hoiustamiseks ette nahtud asendis. Vastasel juhul voib
tint lekkida.

(1 Parast liilgutamist eemaldage teip, mis hoiab
prindipead. Kui markate prindikvaliteedi halvenemist,
kaivitage puhastustsikkel voi joondage prindipea.

ToBa pbKOBOACTBO BK/OYBa OCHOBHaA MH$OpMaLmA 3a Bawuma

NPOAYKT, KaKTO 1 CbBETMW 3a OTCTPaHABaHe Ha Hen3npaBHOCTU. BuxTe
PsK0800CMBOMO Ha NOMpebumens (AUrTaneH BapnaHT) 3a noBeye
noapo6HocTU. MoxeTe Aa NonyunTe Hal-HOBUTE BEPCHM Ha PbKOBOACTBATA
OT CiefiHVA yebcailT.

Saja pamaciba ir ietverta pamatinformacija par ierici un padomi problému
novérsanai. Plasaku informaciju skatiet Lietotaja rokasgramata (digitalaja
rokasgramata). Pamacibu jaunakas versijas var iegat talak noraditaja timekl|a
vietné.

Siame vadove pateikiama pagrindiné informacija apie gaminj ir sutrikimy
salinimo patarimus. Daugiau informacijos pateikta Vartotojo vadove
(skaitmeninis vadovas). Naujausias vadovy versijas galite rasti toliau
nurodytose svetainése.

Sellest juhendist leiate printeri kohta iildist informatsiooni ning napunéiteid
térgete kdrvaldamiseks. Lisainfot leiate Kasutusjuhendist (digitaalne
juhend). Kasutusjuhendite kdige uuema versiooni leiate alljargnevatelt
veebilehtedelt.

3a cTpaHu n3ebH Espona / Arpus Eiropas /
Ne Europoje / Véljaspool Euroopat

http://support.epson.net/

3a ctpanu B EBpona / Eiropai /
Europoje / Euroopas

http://www.epson.eu/Support

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN I1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6naaHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernamMmeHTy OBMeXeHHS BUKOPUCTaHHA AeAKNX
HebesneyHnx PeyOoBUVH B €N1eKTPUYHOMY Ta €N1eKTPOHHOMY O6ﬂaHHaHHi.

[inAa nonb3osatenei 3 Poccum cpok cnyx6bl: 3 roaa.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma &mrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki basvurulari tiiketici mahkemelerine
ve tiiketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: ~ SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to .

change without notice.
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